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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny by szuka¢ Pana jesli zatem rzeczywiscie oby dotkneli
interlinearny | Przektad Textus Go i oby znalezli i rzeczywiscie nie daleko od jednego
Receptus kazdego z nas bedgcego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad aby szukaly Boga,* czy Go moze nie wyczujg i nie
dostowny | dostowny odkryja, chociaz nie jest On daleki od kazdego
Z nas.**b?
PBPW Przektad Nowy Testament (by) szuka¢ Boga, oby mianowicie oczywiscie
dostowny Popowski- wymacali* Go i znalezli, i oczywiscie nie daleko od
Wojciechowski jednego kazdego** (z) nas bedacego. ¥
TRO Przektad Textus Receptus (by) szuka¢ Pana jesli zatem rzeczywiscie oby dotkneli
dostowny Oblubienicy Go i oby znalezli i rzeczywiScie nie daleko od jednego
kazdego (z) nas bedacego
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad aby szukaty Boga, czy Go moze nie wyczujg albo nie
literacki literacki odnajda, chociaz nie jest On daleki od nikogo z nas.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Zeby szukali Pana, czy go nie znajdg po omacku,
literacki Biblia Gdanska chociaz nie jest daleko od nikogo z nas.
BG Przektad Biblia Gdanska Aby szukali Pana, owaby go sna¢ namacali i znaleZli,
literacki aczkolwiek od kazdego z nas nie jest daleko.
BIW Przektad Biblia Jakuba aby szukali Boga, owa by go snadZ namacali abo nalezli,
literacki Wujka chocia¢ od kazdego z nas nie jest daleko.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia aby szukali Boga; moze dotkna Go i znajda niejako po
literacki omacku. Bo w rzeczywisto$ci jest On niedaleko od
kazdego z nas.
BW Przektad Biblia Warszawska | Zeby szukaty Boga, czy go moze nie wyczujg i nie
literacki znajda, bo przeciez nie jest On daleko od kazdego z nas.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | aby szukali Boga, czy to nawet dotkngli Go po omacku,
literacki i znalezli. W rzeczywisto$ci bowiem jest On niedaleko
od kazdego z nas.
PAU Przektad Biblia Paulistow Uczynit tak dlatego, aby Go szukali 1 mogli Go znalez¢
literacki cho¢by po omacku, bo rzeczywiscie jest On niedaleko
od kazdego z nas.
PBP Przektad Nowy Testament oraz by szukali Boga, aby dotkna¢ Go niemal 1 znalez¢,
literacki Popowskiego bo naprawdg niedaleko On jest od kazdego z nas.
PBW Przektad Nowy Testament, Uczynit tak, aby ludzie go szukali i znalezli, cho¢by po
literacki Wspolczesny omacku, bo on jest przeciez tak blisko nas.
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3 W oryginale wyrazajacy zyczenie, "wymacali" - 0 namacalnym, fizycznym dotknieciu, co wedtug mysli natchnionego
Autora, jest mozliwe dzigki stworzonym przez Boga rzeczom.

4 Skiadniej: "od kazdego jednego".




Przekiad

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska aby szukaly Boga, czujac Jego obecnos¢, i aby Go
literacki znalazly, bo rzeczywiscie jest On niedaleko od kazdego
Z nas.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 06 mrykanu bora; Mmoxe, NykaTUMYTh HOTO i
literacki nepexian YbT 3HalIyTh, 60 HEJAIEKO BiH Bij KOKHOTO 3 HAC.
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Aby szukali Pana, by Go wlasnie szukali po omacku
dynamiczny | Gdanska i znalezli. Zatem Pana, ktory jest niedaleko od kazdego
jednego z nas.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Bog uczynit tak, aby ludzie Go szukali 1 by¢ moze
dynamiczny | Perspektywy dosiegali i znajdowali Go, bo zreszt nie jest On daleko
Zydowskiej od nikogo z nas,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego aby poszukiwali Boga, czy by nie mogli go niejako
dynamiczny | Swiata namacacé i rzeczywiscie znalez¢, cho¢ wlasciwie nie jest
on daleko od nikogo z nas.
PSZ Przektad Nowy Testament Uczynit tak, aby ludzie szukali Go, cho¢by po omacku,
dynamiczny | Stowo Zycia i znajdowali—bo On jest blisko kazdego z nas.
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